volna targymutatdval is kiegésziteni a konyvészetet, illetve hasznos segédlet vol-
na egy foldrajzi index is. A sajtotorténet tematikus jellegii feltarasaban tovabbra is
nélkiillozhetetlen segédlete a kutatonak a Jozsef Farkas-féle bibliografia II1. (4 saj-
10 elvi és modszertani kérdései) és 1V. (4 sajto feltételei és keretei) része.

Az anyag teljessége nyilvan feszegeti azokat a hatarokat, amelyek egy személy
altal még uralhatok, atlathatok és kezelhetSk. Lakatos Eva a bibliografia szerkesz-
tésével tulajdonképpen egy kutatdcsoport munkajat végezte el, egyszemélyes 6sz-
szeallitds az 6vé, és ebben az értelemben parhuzamba 4allithaté a nagy klasszikus
bibliografusok, Szinnyei Jozsef, Petrik Géza, Szabo Karoly, Gulyas Pal — vagy a
sajtobibliografiabol hozva idében kozelebbi példat — Busa Margit mitkodésével.
Mindezeket elismerve, a recenzens egy-két aprd hianyossagra hivja fel a figyelmet.
Vic vérosa sajtdjabol két kiadvany szerepel a bibliografidban, a Vdci Hirlap €s a
Vaci Voros Ujsag. A két periodikumra vonatkozé irodalombél hidnyzik a 2013-
ban elhunyt Kenyéri Kornélia kivalo munkaja, az 1992-ben megjelent A4 vdci saj-
10 torténete 1870—1945. cimi monografia, amely a varos teljes sajtotorténete, igy
benne értelemszerfien a két emlitett ijsag histdridja is megtalalhatd. A 14713. sza-
mu tételben Gergely Andras tarsszerzéje nem Veéky Janos, hanem Veliky Janos (a
neve a 15945. szamu tételben mar jol olvashato). Ezek az apro hibak természetesen
semmit sem vonnak le a bibliografia értékeibél és jelentéségébdl. Lakatos Eva dsz-
szedllitasa a sajtotorténet valamennyi kutatdja szamara sokdig nélkiilozhetetlen se-
gédlet lesz.

(A magyar sajtotorténet valogatott bibliografiaja 1705-1944. 4. kétet: SZE-Z. Osszeallitotta
Lakatos Eva. Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2013. 347 p.)

Pogany Gyorgy

A folvilagosult prokator testamentuma
Vitkovics Mihaly kényvtara

Vitkovics Mihdalyt (1778-1829) a magyar irodalomtorténet — Horvat Istvannal
¢és Szemere Pallal egyiitt — Kazinczy Ferenc pesti tridszanak tagjaként tartja sza-
mon, 6k voltak azok, akik tanitvanyként — nyelvijité és irodalomszervezé munka-
jaban — tamogattak a mestert, és akik megvivtak azokat a csatakat is, amelyeknek
befejezésre az idds Kazinczynak mar nem volt ereje. Fabri Anna Az irodalom ma-
ganélete — Irodalmi szalonok és tarsaskordk Pesten 1779—1848 (1987) cimti remek
mivelddéstorténeti konyve allitott e kornak és a korszak nemes-szandéku hosei-
nek maradand6 emléket. 1805-6t irtak, amikor Pesten még éppen csak megindult a
harc a nemzeti gondolat elismertetéséért, amikor sziik barati korokben, asztaltarsa-
sagok intimitasaban, takaros munkavacsorak keretében fogalmazodtak programok
a ,,Nemzeti Literaturanak™ sorsat illetden. S a tarsasagok egyikében-masikaban
dallal és énekszoval is jeleskedett Vitkovics Mihdly, akirdl az is koztudott volt,
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hogy egyarant kedvelte a vig és szomort énekeket, kiilondsképpen a Csokonai-da-
lok eldéadasaban tiint ki.

Révai Miklos, Virag Benedek, Verseghy Ferenc €s Kultsar Istvan kora volt ez, 6k
voltak akkoriban a legkivalobb pesti literatorok, Kisfaludy Sandor csak alkalman-
ként fordul meg a koéreikben. Koziiliik a ,,szent 6regnek” tekintett Virag Benedek
bohém viselkedésért a rajongasig kedvelte Amivit (Amicus Vitkovics) urat, aki per-
sze lelke mélyén ugyanolyan megfontolt volt, mint volt a magyar reformkor idején
minden komoly szdndéku ifja. 1810-ben szerb irdtarsahoz, Lukijan Musickihez irt
levelében arra kérte baratjat, legyen Kultsar lapjanak, a Hazai Tuddsitdsoknak a
munkatarsa: ,, Testvérem! — irta — Ha a szerb ujsagokban nem hagyhatunk emléket
irodalmunknak vagy mas eseményeknek, amelyek érdemesek, hogy az utodokra
szalljanak, akkor legyenek meg a magyar ujsagokban, s idovel, ha tamad vala-
mely pravoszlav historikus, legyen valami forrdsa vagy néhany skicce munkdjd-
hoz.” Levelébdl kitlinik, Vitkovics mar akkor komolyan hitt a magyar nyelv kultd-
rakozvetitd szerepében, amikor azt a bécsi udvar még hivatalosan el sem ismerte.

Van tehat alapja annak az izgalomnak, amellyel a korszak irant érdekl6dé folla-
pozta azt a kiiléngs, irodalom- és miivel6déstorténeti dokumentumot, amely a ko-
zelmultban latott napvilagot — Csepregi Klara és Bor Kalman munkajat az Orszagos
Széchényi Konyvtar Nemzeti Téka sorozatdnak legujabb koteteként ,, Konyveim az
én fiaim” cimmel tette kozz¢ a Vitkovics Mihaly pompas konyvtaranak tartalmarol
¢és késobbi sorsardl késziilt beszamolot. A konyv voltaképpen a kivald reformkori
pest-budai szerb ird és kozéleti személyiség végrendeletbe foglalt konyvjegyzéke
alapjan rekonstrualt konyvtari kataldgus nyomtatott valtozata, mindazonaltal ilyen
mindségében is egy kétszaz évvel ezelott élt irodalom- és tarsadalomépitd ember
szellemi vilagaba nyujt alapos betekintést.

A fiatal szerb tigyvéd két évtizeden at a pest-budai tarsas ¢let kozkedvelt alakja
volt. Osei Oszerbiabol, a torsk eldl menekiilok egyik csapatéval koltoztek Magyar-
orszagra. Fabri Anna azt is kideritette, hogy a Vitkovics-csalad nagy tudasu elo-
dokkel buiszkélkedhetett, s hogy a jeles honoraciorok némelyikét kozvetlen barati
szalak fuzték a ,,szerb és horvat irodalmi megujulas és irodalmi mozgalmak sza-
mos alakjahoz”, koztik Dositej Obradovichoz is. Apja, Vitkovics Péter, a Bécsben
tanult egri gérogkeleti pap gazdag konyvtarral és feltinden nagy miveltséggel ren-
delkezett, s amikor 25 éves kordban Budara érkezett, mar valosagos irodalmi mult
allt mogotte. A foljegyzések szerint 1796-ban, a pozsonyi orszaggyiilésen 6 olvas-
ta fol a Bercsényi halalarél sz616 Mikes-levelet. Ekkor mar elkésziilt 4 k6lt6 regé-
nye cimli munkdjaval, amelyet nem leplezett lelkesedéssel Karman Jozsef Fanni
hagyomdnyai cimii mivének hatdsara vetett papirra. Talan ezzel magyarazhatd,
hogy munkéja nyomtatasban sohasem jelent meg, az irodalomtérténet ennek elle-
nére az elsd magyar regénykisérletek soraban tartja szamon. Karman hatasa mellett
,, Orczy Lorvince kélteményeinek bukolikdja és Virag Benedek horatiusi életeszmé-
nye egyarant tetten érheté a regényben” — tartja rola az irodalomtorténeti értéke-
1és. Adott volt tehét az ifju Vitkovics Mihdly szdmadra a kell6 szellemi hattér ahhoz,
hogy a magyar reformkor nemzeti mozgalmainak egyik meghatarozo alakjava val-
jék. Meghataroz6 alakjava, de nem alakitojava, hiszen jogaszi ténykedése tilsago-
san lekototte ahhoz, hogy az irodalmi élet folyamataibol ténylegesen kivegye a ré-
szEt. A literatura és a poézis csak pihenés, menedék és kikapcsolddas volt a szama-
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ra, része ugyan az életének, de nem programként, nem életformaként, minddssze-
sen csak szinezd elemként. 1810 augusztusaban Dobrentei Gaborhoz intézett leve-
Iében maga panaszolta el:

. En pedig semmin sem dolgozom. Nincs idém, mint iigyésznek; nincs kedvem,
mint anydtlanul maradtnak. Boldog vagy te, hogy a muzsdknak dallandéan
tomjénezhetsz. En maholnap csak azt veszem észre, hogy szent kiriikb6l vég-
képpen kitiltottanak, s tan ordkre elbucsuztatnak tiilem. Amiket pedig szerez-
gettem, ugy tartom, egyediil azokkal foghatom Gsmértetni nevemet a hazaval.
Mivel ha tobbhdz vagy nagyobb targynak kidolgozdsdhoz fogok is, annak el-
készitésétol tigyészi hivatalaim, amelyek, édes Gaborom, szornyen untatok és
kedvtelenitok, teljességgel el szoktak akasztani.”

Miivelt literator volt, aki a magyar mellett beszélt németiil, latinul, gorogiil,
szerbiil és franciaul is, felkésziiltségébdl eredden pedig barmelyik pillanatban ki-
valo vitapartner volt a szalonok pezsgd vilagaban.

Irodalmi kisérletei elaruljak, bar idében elszakadt a gorog izlés kovetésétol,
még ismerte a klasszikus formafegyelmet, mindamellett a ,, természetes dalforma
lehetdségeit a miifaji mitvelésre valo alkalmassdgat” kutatta. Bar népies meséit és
aforizmait (Vitkovits Mihdly meséji és versei. Pest, 1817) barati korben szivesen ol-
vastak, az irodalomban azonban mindvégig a hazigazda, a tarsasagi élet szervezo-
jemaradt. 1812. julius végén beko6ltozott a gazdag, mar nem igazan fiatal, de eloke-
16 szerb 6zvegyasszony, Theodora Popovics Pesten, a Szerb és a Zoldfa utca sarkan
1évd hazaba, amelynek szalonja a haziur 1828-ban bekovetkezett halalaig a vidam
tarsasagi élet hajléka volt, ahol masok mellett Toldy Ferenc is szivesen megfordult.

Az apai 6rokség, a csaladi konyvar az 1810-es nagy tabani tiizvészben a temp-
lommal és a parokidval egyiitt elpusztult, Vitkovics azonban uj — a kor viszonyai-
hoz mérten — igen tekintélyes magankonyvtarat épitett maga koré. Szempontjait
jogi végzettsége, jogaszi palyaja és irodalmi munkalkodasa egyarant meghataroz-
tak, ezért nem meglepd, hogy bibliotékajaban Bél Matyas Notitiae Hungariae-ja
(Posonii, 1777) és Csaplovics Janos Magyarorszag leirasa (1811) mellett a magyar
alkotmanyos rend valamennyi jogi alapmiive — a jurisprudentia practica tarhdza —
szerepelt, mellettiik ott sorakoztak a korszak nagy alkotdinak — Fay Andras, Bardczy
Sandor, Kazinczy Ferenc, Berzsenyi Daniel, Kisfaludy Karoly és Sandor, Valyi
Andrés, Dugonits Andrés, Kolcsey Ferenc, Vuk Karadzi¢ és masok — munkai is.
Osszesen 1077 — magyar, latin, német, szerb, orosz, 6- és Ujgérdg, valamint fran-
cia — kotet, amelyek jegyzeékét az 1829. szeptember 7-én kelt végrendelete tartal-
mazta. Vitkovics hagyatkozasa soran dontétte el, hogy ,, Bibliothecamat Vitkovics
Janosnak Budai Gordg nem egyesiilt Plébdnosnak hagyom gy, hogy 6 is a fami-
lidjara hagyja”. A hagyaték igazi gondozdja idével Janos 1829-ben sziiletett fia,
Vitkovics Gabor (Gavrilo) lett, akinek palyajat a kotet egyik szerzdje, Bor Kalman
rajzolta meg. O volt az a tudés, aki miutan 1855-ben Szerbidba telepedett, hatha-
tosan kozremiikodott a Szerb Tudos Tarsasag megalapitdsdban, majd azt kovetden
kapcsolatot tartott fenn a Magyar Tudomanyos Akadémiaval; levelezdtarsai sora-
ban pedig Tahalloczy Lajos és Kallay Béni mellett ott szerepelt Szentklaray Jend is.

A végrendeletet és a hagyatéki leltart Kerényi Ferenc irodalomtorténész talalta
meg a Pest Megyei Levéltarban, és 2002-ben megjelent Pest varmegye irodalmi
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élete (1790—-1867) cimii konyvében publikalta is. Csepregi Klara és Bor Kalman
ennek alapjan rekonstrualta a reformkori gytjteményt. Tudomanyos feltaré mun-
kajuk soran azonositottak Vitkovics Mihaly konyvtaranak koteteit, és megrajzol-
tak ,,a korszak egyik jelentds koltojének fizikai, de szellemi értelemben vett mii-
veltségét is”. A kivaldo munka eredményeként 1étrejott szellemi hattérkép vj di-
menziot ad a reformkor kivalo alakjanak portréjahoz.

S hogy mi lett a nevezetes konyvtar sorsa? Bizonyos foljegyzések alapjan arra
lehet kovetkeztetni, hogy Vitkovics konyvei fia, Gdbor (Gavrilo) kézremtikodésé-
vel Belgradba, a Szerb Nemzeti Konyvtarba kertiltek, ahol az 1941. aprilisi bomba-
zaskor a gylijtemény jelentds részével egyiitt megsemmisiiltek. A konyvjegyzék
alapjan kitapinthat6 szellemi tartalmaiban azonban tovabb ¢l a kivald konyvtar —és
a konyvtar megalkotdja is. Ha még élne az irodalom- és miivelddéstorténeti kom-
paratisztika, gazdagon kamatoztathatna a konyv nyujtotta ismereteket, kovetkezte-
tési lehetoségeket.

(Csepregi Klara—Bor Kéalman: ,,Konyveim az én fiaim”. Vitkovics Mihaly konyvtara. Buda-
pest, Orszagos Széchényi Konyvtar—Gondolat Kiado, 2013. 288 p. /Nemzeti Téka/)

Mak Ferenc
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